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“CONTRATO DE SUMINISTRO DE UNIFORIVIES'PARA EL CENTRO PENAL DE
SEGURIDAD DE ZACATECOLUCA DE LA DIRECION GENERAL DE CENTROS
PENALES, DEPENDENCIA DEL MIN ISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA?

N°® MJSP-DGCP-051/2014 -
b e A ‘—-"'—“t'ﬁf'—---:-—---::--.-.-.___‘ﬁn_vL

Wrreaa,

Nosotros, BENITO ANTONIO LARA FERNANDEZ, de anos de edad,
Abogado, de este domicilio, con Documento Unico de ldentidad ntiimero cero dos millones
L ‘ .. ;actuando en calidad de Ministro de
Justicia y Seguridad ‘:Pkibli‘c'a; nombrado por Acuerdo Ejecutivo nimero tres, de fecha uno
de junio de dos mil catorce,'publicado en el Diario Oficial ntimerc NOVENTA Y NUEVE,
Tomo C‘.ua‘rroci'entoé Tres de feAcha uno de junio de dos mil catorce, institucién <on
Namevo de ldentificacién Tributaria - _
- que en el transcurso del presente mstrumento me denominere EY
MINISTERIQ, v , de - anos de edad, «inpleada
de este domicilic, con Documento Unico de Identidad nimero
¥y numerc de identificacion tributaria
actuzndo
en caracter de persona natural, que en lo sucesivo me denominaré LA SUMINISTRANTE,
conveniimos en celebrar, bajo la modalidad de Libre Gestién y con base en los arricaios 40
letra bl. 68 y 119 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administranicon
Publica, que en adelante se denominarad LACAP, elA siguiente Contrato de “SUMINISTRO
DE UNIFORMES PARA EL CENTRO PCNAL DE SEGURIDAD DE ZACATECOLUCA DE
LA DIRECIC)N. GENERAL DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO
DE JUSTICIA Y SEGU..IDAD PUBLICA*, de conformidad a la LACAP, y & su Reglamento.

en adelante denominado RELACAP_. ¥ bajo las clausulas siguientes:

{&AUS'UL& PRIMERA: OBJETO DEL CONTRAT O: LA SUMINISTRANTE se compromete

a proporcionar a EL MIN/STERIO un lote de uniformes para el Centro Penal a=

Zacatecoluca de la Direccién General de Centros Penales, de conformidad con la oferca.

técnica presemeadas voaceptada por EL MINISTERIO. segun el detalle siguiente.
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N ; - PRECIC | o
No | CODIGO | CANTIDAD DESCRIPCION TOTAL

UNITARIO |

Boxer totahnente blancos,

BE ' confeccionados en tela dacrdn, sin - -

541(}% 600 botones, de elastico de 1 tallas M/200, $5.00 $ 3,000.00
L/100, XL/100, XXL/200

TOTAL ] | $3,000.00

Las cantidades podran variar, aumentéandose o disminuyéndose, en atencién a las

necesidades de El MINISTERIC.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a atilizar en

esta contratacion se denomiraran documentos contractuddes, que formaran parte
integral dsl Contrato, y serdn’ la solicicud de cotizacion; los términos de referencia la
oferta técnica v econémica presentada por LA SUMINISTRANTE v sus documentos; las
resoluciones modificativas en su caso; las garantias y cualquier ofro documento que

emanare del presente Contrato.

CLAJ%“ULA TERCERA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente Contrato seré a

partir del dia sub81gulente a la notificacién de legalizacion del presente mstrumento
hasta el treinta v uno de dicicmbre de dos mil catorce, obligandose ambas partes &
cumplr con las condiciones establecidas en el mismo, asumicndo ademéas todas las

responsabilidades derivadas del presente instrumento.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO E] monto total por el suministro
objeto del presente contrato sera hasta por un valor de TRES MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $ 3,000.00); cantidad que EL MINISTERIO se

compromete a cancelar a través de la Unidad Secundaria Ejecutora Financiera ‘?,1,_6:_1&
Direccién General de Centros Penales, dentro de los scsenta (60) dias siguientes a la
entrega del quedan respectivo, previa presentacién de las facturas de consumidor final a
nombre de la Direccién General de Centros Penales. Los precios anteriores 1nc1uyen el
trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de
Servicios. Ademas LA SUMINISTRANTE debera presentar acta de recepcién del suministro
respectivo, mediante la cual conste que EL MINISTERIO ha recibido de conformidad y a
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su entera satisfaccién el suministro objeto del presente Contrato, debidamente firmada y

sellada por un représentante de LA SUMINISTRANTE y por el Administrador del Contrato.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGOS, Los recursos para el cumplimiento del

compromiso adquirido en este Contrato provendran de las asignaciones presupuestarias
vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 06-Administracién del Sistema

- Penitenciario, Linea de Trabajo 01-Reclusién y Rehabilitacion. -

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA SUMINISTRANTE: LA SUMINISTRANTE en

forma expresa y terminante se obliga a proporcionar a EL MINISTERIO, el suministro de
wniformes para el Centro Penal de Zacatecoluca de la Direccién General de Centros
Penales detallado en la clausula primera; que debera, ser entregado dentre del plazo de
veinte (20} dias habiles posterior a la orden de inicio, LA SUMINISTRANTE responderéa de
"'acuefdo a los térorines y condiciones establecidos en el presente instruments, asi como
de las consecuenciss por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucidon del

Conrate,

' CLAUSULA SEPTINA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO ¥ FLAZCG DE RECLAMOS. Bl

MINISTERIQ se compromete a coordinar mecanismos de trabajo para pIOp()rC'{ona'r aLA

SUMINISTRANTE |s informacién y el apoyo logistico necesarios, que permita el normal
desaxrollo de las actividades producto de este Contrato. Si durante el plazo de la garantia
de calidad de bienes, se.observare algiin vicio o deficiencia, la Direccién de Adquisiciones
v Contrataciones Institucional, del Ministerio de Justicia v Seguridad Publica, en adelante
denominada Ja DACI, formulara por escrito a LA SUMINISTRANTE el reclamo respectivo'y
pedira la reposicién del suministro. En todo caso, LA SUMINISTRANTE se comprorete a
subsanar, en un plazo no mayor de veinte {20). dias calendario conizados a partiy de la
respectiva notificacién por parte del MINISTERIO, los vicios o deficienicias comprebados

en el suministro objeto del presente instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS, Para asegurar el cumplimiento de todos los términce

establecidos enm este Contrato, LA SUMINISTRANTE debera otorgar a favor del
MINISTERIO, en la DACI del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, las siguientes



garantias: A) Garantia de Cumplimiento de Contrato. Dentrc de los diez (10) dias

hébiles subsiguientes a la respectiva notificacién de la Iegalizaéién del Contrato, debera
presentar la garantia de cumplimiento de Contrato, a nombre del Ministerio de Justicia y
Seguridad Publica, por un valor de SEISCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US $ 600.00}, equivalente al veinte por ciento {20%) del valor total del
Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligécioﬁes emanadas del mismo,
la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacién hasta treinta (30) dias
posteriores a la fecha de la finalizacién del contrato o de sus prérrogas, si s hubiere,
B) Garantia de Buena Calidad del Producto. Esta garantia debera otorgarse por la
cantidad de TRESCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US §
300.00), equivalente al diez por ciento {10%) del valor total del contrato, la que debera

estar vigente a partir de la recepcion definitiva de los bienes, con una vigencia de i anc.
Esta garantia deberd presentarse dentro del término de diez (10) dias habiles

subsiguientes a la recepcidén definitiva de los bienes.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento - al

cumplmiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del Administrador del
Contrato, licenciade -~ . -, Director del Centre Penal de Zacatecoluca,
nombrado en Acuerdo Niimero CIENTO CINCUENTA Y CINCO de fecha diecinueve de
septiembre de dos mml catorce. El Administrador del Contrato tendréa . las
responsabilidades senaladas en los articulos 82-Bis de la LACAP, 42 inciso tercero, 74,
75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi como las establecidas en este contrato. Correspondera
al Administrador del Contrato, en coordinacién con LA SUMINISTRANTE, la elaboracion y

firma de las actas de recepcién del suministro, las cuales contendran como minimo lo que

establece el articulo 77 del RELACAP. El Administrador del Contrato seré el responsable
de informar a la DACI las omisiones o acciones incorrectas por parte de LA

SUMINISTRANTE en la ejecucién del mismo.

CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En. caso de ’incumplinﬁen@o_de"laé obligaciones
emanadas del presente Contratd, LA SUMINISTRANTE exprcsémen_te Se somete a las
sanciones que establece la LACAP,.las cuales s‘e.rém impuesta-s siguiefldo el debido
proceso. Si LA SUMINISTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus

obligacjones contractuales por causas imputables a ella misma, EL MINISTERIO podra
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declaras-la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al
articulo 85 de la LACAP y ademds se harad efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato, segin lo dispone el articulo 36 del mismo CUerpo legal se atendera Jo

preceptuado en el artictile 36 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA - PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente

Contrato podrd modificarse de comun acuerdo, por medio de una Modificativa
Contractual, dentro de -los limites de la LACAP y su Reglamento, atendiendo
especialmente a lo establecido en el articulo 83-B de dicha Ley, la cual debera ser

debidamente formalizada por parte de EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGA DEL PLAZO POR CAUSAS NO
IMPUTABLES A LA SUMINISTRANTE. Si acontecieren actos de caso fortuito o fuerza

mayer, que  afecten el cumplimiento de las obligaciones contractuales, LA
SUMINISTRANTE podra solicitar una ampliacién en el plazo de entrega, toda vez que lo
haga por escrito, y que dichas circunstancias las justifique y documente en debida
forma: LA SUMINISTRANTE dara aviso por escrito a EL MINISTERIO dentro. de los tres
dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la catisa que origina el retraso. En caso
~de ho hacerse tal notificacién en el plazo establecido; esta omisién sera razon suficicote
para que EL MINISTERIO deniegue la prérroga del plazo contractual. EL MINISTERIO
notificard a LA 'SUMINISTRANTE lo que proceda a través de la DACIL Todo de
conformidad a lo establecido en los articulos 86 y 92 de la LACAP v 76 del RELACAP.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a LA

SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones gue
~emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicion dara ‘lugar a la
caducid_ad del Contrato, procediéndose ademas, de acuerdo a lo establecido pbr'el inciso

segundo del articulo 100 de la LACAP.

' CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO. se

reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a la Constitucien

de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacién aplicable y los Principios

Generales del Dereche Administrativo; asi como de la forma que mas conv enga al interés



piblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto
del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito gue al
respecto  considere convenientes. LA SUMINISTRANTE expresamente acepta tal
disposicion y se obliga & dar estricto cumplimie;llto a las instrucciones que al respecto
dicte EL MINISTERIO, las cuales seran c-omunilca'das por medio de la DACL

]

CLAUSULA DECIMA OUINTA: SOLUCION.,ﬁﬁ:_" CONFLICTOS. En caso de suscitarse

conflictos ¢ diferencias en la ejecucion del presente contrato, se utilizaran los métodos
alternativos de resolucién de conflictos; y en caso de no resolverse de esa manera se

acudira a la sede judicial de conformidad a lo establecido en el articulo 161 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las
causales establecidas en la LACAP y el RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por

terminado el contrato por la deficiencia total o parcial en la prestacion del suministro.
Ademés, las partes contratantés podran acordar la extinciin de las obligaciones
contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacion imputable a LA SUMINISTRANTE y que por razones de interés publico hagan
Innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que
corresponda a la ejecucién realizada. En caso que el Contrato se dé por caducado por
incumplimiento imputéble a LA SUMINISTRANTE se procedera de acuerdo a lo
establecido en la Clausula Décima del presente instrurnento ¥ en el inciso segundo del

articulo 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las

partes se someten a la legislacién vigente de la Repiblica de El Salvador y en caso de

accién judicial senalan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccidn de cuyos

tribunales se sujetan.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas lés.notiﬁcaciohés _entre; las

partes referentes ala ejecucion de este Contfato, deberan hacerse por esgrito v tendran
efecto a paftir de su recepcidn en las direcciones que a continuacién se indican: para EL
MINISTERIO, Edificio B3, Primera Planta, Complegjo Plan Maestro, Centro de Gobierno,
San Salvador, v para LA SUMINISTRANTE, ‘




)

e
[
[

. BEn fe de 1o cual firrnamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a

los vemtinueve dias del mes de septiembre de dos mil catorce.

BENITO ANTONIC LARA FERNANDEZ,
EL MINISTERIO,
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72955087 LA SUMINISTRANTE.
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